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Rafael Cano describe en su “Presentación” la obra que coordina “como un gran trabajo 

de síntesis”, tras referirse a la Historia de la lengua española que Rafael Lapesa “había 

ideado en sus inicios como texto de divulgación en el Madrid republicano, pero que en 

seguida adquirió proyección universitaria”, y a la de Ramón Menéndez Pidal, “que 

quedó como su gran obra inacabada” y “que por fin ha salido a la luz” (página 31). 

Cano aborda la lengua sin diferenciarla entre española y americana, y la denomina 

“española” (siendo a lo largo de la obra el “castellano” el romance medieval de 

Castilla): 

Se analiza la difusión y variación del español en sus distintos lugares, pero el 
idioma se concibe como uno solo. Naturalmente, las cuestiones específicas se 
presentan en su propio ámbito, pero no hemos querido diferenciar, sobre todo 
para la época moderna, «español de España» y «español de América», por 
ejemplo. Ni «España» ni «America» delimitan bloques homogéneos de la 
lengua, ni sus variaciones respectivas pueden entenderse unas al margen de las 
otras. (páginas 31-32) 
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Efectivamente, en la parte dedicada a la mencionada época moderna (desde el siglo 

XVIII hasta hoy), hay tres capítulos dedicados respectivamente al español en contacto 

con el catalán, gallego y vasco, y uno a los contactos con lenguas en América. La obra 

en su conjunto consta de 44 capítulos, escritos por más de cuarenta autores. A 

continuación se enumeran los autores y el índice de los capítulos. 
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